
Eien lapok minden bélen 
négyszer, u. m. kedden, csütör­
tökön, *|iént. és vasáru.jelennek 
nice. Előfizetési ár félévre 
Buda-peslcn házhoz-hordással 
5 fi., borítékban li ft., postán bo­
rítékban ti ft. ez. p. A hirnclmé- 
nyek minden apróbetiis hasáb- 
soraert 5 (öt) ez. kr. fizettetik

Csütörtök 524. Januarius 14. Ele fizethetni helyben » 
kiadóhivatalban, hatvani ut»
ozal Uorváth-házban 18;$lk 
szám alatt földszint, és minden 
királyi postahivatalnál. — Az 
ausztriai birodalomba s 
külföldre menondi példán)okai 
csak a becsi császári posta­
hivatalnál rendeltethetnek meg.

Pest, Januar 1 3 á n reggeli 10 órakor. E perezben veszsziik cs. k. tölierczeg JÖ5BSEF' nádor-ispán halálának 
gyászos hírét. Súlyos betegsége, mellyel m. évi oetoberhen enyhíteni ’s aggasztó haladásában megakasztani sikerült, f. hó 7kén újra meg­
nehezedvén . napról napra veszedelmesebb jelenetek közt sietett, a sokat szenvedett test életerejének eloltásához. Szorongva sejté es rettegő 
már huzamosabb idő óta a haza a hús hirt, ‘s most, midőn megérkezett, mégis váratlanul fogja az minden honfi szivét sújtani. El voltunk e 
fájdalmas megválásra készülve, ’s midőn megtörtént. kételkedünk, bog) valóban megtörtént. Mert vajmi nehéz egy immár szükséggé lett félszá­
zados kedves megszokástól elválni, s annak orökre-megszüntél gondolni. A történetírás tiszte leszen . ha a nagyszerű veszteség lájdaltna eny­
hülni fogott, gonddal kipuhatolni e honboldogitó élet minden mozgalmait; "s kimutatni a jelen és jövő nemzedéknek, mit tett ö zaj és csillogtatás 
nélkül a fejdelemnél a haza mellett, mint értette viszont a hazában a bizodalomnak ollykor el elalvó tiizét éleszteni, és soha nem hűlő liazalisá— 
gával táplálni; milly hűséggel őrködött a hon java és igazai mellett; miily elhatározott barátja s előmozdítója volt a valódi javításoknak, őszinte 
tisztelője minden józan szabadságnak, bölcs vezetője a törvényhozási munkálkodásoknak 's a polgári igazgatásnak; milly szívesen csatlakozott a nem­
zetiség nagy ügyéhez , és annak diadalmához milly hathatósan járult! És ki fogja mind ezt nyomozni a történetírás, mert egy nemzet hálás vissza­
emlékezése , és ötven éves fáradalmak szembeötlő sikerei, könnyitendik munkáját. Nem annyira egyes teltek, létezésének minden nyilatkozásai 
tevék őt a haza jóltevőjévé; nap voll ő, melly mindenre, mi e hazában hasznos, jó és szép született vagy keletkezni készült, melegítve sütött 
mindenkor. Az ü félszázada nemzetünk történetében lehunyt, de lelteinek nyomai, hivataloskodásának érdemei, enyészhetlenek. Legyen áldott neve 
és emlékezete; a mint áldott is leszen. valamig e hazát honfiak lakni fogják: magas erényt és valódi érdemet hálásan becsülni tudók!

TARTALOM. Magyarország és Erdély. Kinevezések, j 
Előléptetések. Halálozás. A Tiszaiigy további fejlődésében. (III. czikk.) 
Megyék: Közgyűlés Turóczban és Csanádban. — Némclly észtévé- j 
telek a B. P. Híradóban megjelent „Lobbanó gyapot“ ezimii czikk iránt. 
A pest-váczi vasútvonalon jan. 2kától Okéig utazott személyek száma. 
Külföld. Nagybritannia. Francziaország. Portugália. Hivatalos és ma­
gánhirdetések.

MAGYARORSZÁG ót# KROKI.V.

A nmga magyar kir. tidv. Kamara a legfelsőbb helyen njanrend- 
szeresitett kamraügyvédi állomásokra, és névszerint Csatádra Zaka­
riás Gergelyt eddig lugosi ügyvéd—segédet; — Vontára Ottrubay 
Károlyt eddig lippai kamrabiztost és ügyvédet; - Békásra Boros 
Józsefet eddig lernest iigyvéd-segédet; - Bogsánba M o y s Antalt 
krassómegyei főügyészt; — Szöreghre Horváth Antalt eddig 
ugyanilly tisztminőségben helyetlesitve volt ügyvédet; — Bácskai prac- 
dialis kamrai!gyvéddé pedig az eddig hasonló lisztminőségben helyet— 
tesitve volt B er lak) Flóriánt; végre a lippai kamrabiztosi és ügy­
védi megiiresiílt állomásra Tokody Bertalant eddig nagyváradi he­
lyettes ügyvédet,és ezen utolsónak helyére Ura b o vszk y János bi- 
barmegyei első aliigyészt nevezte ki.

A nmgn magyar kir. iidv. Kamara a szigeti k. sószállitű—hi rá­
látnád megiiresiilt mázsáiéi állomásra Kosztatzky Lajos ottani díj— 
nokot; a Hradekcn megiiresiilt k. szénmérői állomásra ]>edig K o m á r 
Károly maluszinai szerkovácsot alkalmazta.

A nmgn magyar kir. udv. Kamara a hradeki első elemi—iskola— 
tanítónak megiiresiilt állomására B o p i s c h i 11 Ferencz oltani máso­
dik tanítót, ennek helyére pedig Biinfingcr Kerenczet eddigi lu- 
bochnai tanítót érdemesité. — Azok, kik az imigy ürességbe jött lu- 
bochnai iskolatanitói állomást - mellyel 200 ft évi készpénzfizetés, LS 
pozs. mérő rozs pénzértékben, Sül tűzifa, 20 mázsa széna, í szekér 
szalma, 4 pft iskolai szerekre, természeti szállás, és 800 [_] öl rét­
föld van öszvekötve elnyerni szándékoznak, nyújtsák be eziránt 
1847 évi febr. lökéig a hradeki k. kamr. praefectoratuslioz bizonyít­
vány le velőikkel szabályszerüleg ellátott folyamodásikat.

Ö felsége, IIaltker Lőrincz izraelita vezetéknevének .Vágó­
ra változtatását kegy. megengedni méltóztatolt.

A TISZAI GY TOVÁBBI KIFEJLŐDÉSÉBEN. (Ili czikk.) 
Miután a központi választmány a társulat pénzügyi és Kel- 
igazgatási tárgyait rendezte, hátra volt még a Tiszavölgy- 
szabályozás technikai rendszerére nézve állapodásra jutni 's 
elhatározni azon mütani elveket, mellyck szerint aTiszavölgy 
rendezendő leszen. — És a központi választmány megbíza­
tásinak ez volt legnehezebbike. Meri a sok jó szándék e té­
ren is olly tervbőséget juttatott az érdekelt közönség étibe; 
annyi vérmes reményt 's aggodalmakat kclcszte különböző 
vidékeken, hogy a nagy várakozások mindenesetre lchan- 
golva fogják magokat érezni, látván, hogy a központi választ­
mány tapasztalt férfiú 's elismert tekintély útmutatását kö­
vetve a legegyszerűbb és legbiztosabb rendszert 
fogadé el; miután több vizmérnüki capacilás kijelenté, hogy 
mindazon nagy tervek olly ábrándos javaslatok , mellyck a 
,,t ti d omá n y elveivel s a tapasztalat l a n áe si- 
val egyenesen ellenkeznek.“

Néhány nap múlva a közönség kezében leend lombard- 
velenczei cs. kir. építési főigazgató 's a vas korona rend vi­
téze Palcocapa Pétertől: „Vélemény a Tisza- 
völgy rendezéséről " E munka tételeinek egyszerű s 
cllcnállhatlanul meggyőző okszerűségével meglepte a köz­
ponti választmányt; látta ez világosan, hogy föladata nagy. 
de egyesült akaratnak létesítésben nem nehéz; látta . mikép 
a Tiszavölgy rendezése körül helyes sorozatban fekszik a 
siker titka; látta, hogy sokat markolva egyszerre, keveset 
fogna elérhetni 's hogy sajátk'>p azt kell munkába venni elő­
ször, a mi már érezell bajt oivosol ’s hagyni a jövendőnek, 
mit az intézhet cl csak biztosan. Eleiben látta maga előtt Co- 
lomb bizlos tojását. mert midőn a művész felmutató a kér­
dés utolsó elemeit, a megoldás egyszerűsége bámulattal ha­
tolta meg a központi választmány !.

Valóban meg is győződött a központi választmány , hogy 
az ügy philosophiai helyes felfogása óhat meg balfogásoktól 
inkább, mini technikai jártasság. Meri azonnal világos lón 
hogy az elérendő czélok helyes sorozata határozza el a mun­
kálatok rendszerét és sorál is. Balgaság lenne például rét- 
öntözési munkálatokról gondolkozni. mis rétcink folyvást 
viz alall hevernek: hajózásról. inig a Tisza árvizei egész

tengereket képeznek a Tiszavölgy rónáin . csatornákról, inig 
az anyafolyó szabadon kalandozik szerteszét. A kérdés te­
hát az volt mi saját kép a Tiszavölgy birtokosainak főérdeke ? 
mi az első szükség ? — Természetesen nem egyéb, mint 
azon roppant, 12) nszög mérföldnyi tér megmentése az ár­
vizek rongálásaitól. Melly utón érhető el ez? volt az egy­
szerű kérdés. Tán csupa átvágások állal? nem, felel a tudo­
mány. Vagy csupa csatornázás által ? nem - felelte ismét 
a technika. — Töltések állal ? bizonyosan, mert ez világ- 
kezdet óla máig a legbiztosabb védeszköz. — Tehát ne le­
gyenek átvágásaink és csatornáink? Sőt inkább, csak helyes 
sorozatban. Első czél a roppant ártér kiszárítása; ez pedig 
csak töltések állal történik legegyszerűbben, leghamarabb és 
legolcsóbban. Töltéseknek az átvágások és csatornák mel­
lett is készülni kell s azért a lölfésezés a szabályozás al- 
phája. — De ne véljék az érdekeltek , hogy ezen elv egész 
makacs szigorral állíttatott volna föl bármellyik tervező állal; 
sőt a folyónak kijavítása, bot kívántatik, töltések és átvágá­
sok egyesüli használatával ajáflitatik. -És ez az, miben 
némi különbség létezik a Palcocapa Péter és néhai Vá­
sárhelyi Pál tervei közt. kik mindketten átvágásokon és töl- 
lésezésekcn javasolják kezdeni a szabályozás munkáját azon 
eltéréssel, hogy ez utolsó az átvágások sikerére helyezi a 
fősulyt's ezért lül átmetszést; az első pedig a töltésekre 's 
ezért csak 1.) átvágást ajánl; átengedve a többieknek meg­
tételét akkorra, midőn a töltések közé korlátolt folyó erőtel­
jesebb munkálkodásaiban biztosabb útmutatást adatul az át­
vágások pontjaira nézve. — Most a Tisza folyó minden kor­
lát nélkül szerle kalandozván, a völgy rónáin szétterülésében 
erejét vezti; mihelyesl szabályos távolságú töltések közi fog 
folyni. az egy beszorított folyónak munkálkodása azonnal 
erőteljes!) és szabályosabb leend. A töltéseken túl enyészni 
fognak a nagy kiterjedésű lápságok, 's a mi mocsárok még 
maradnak. azoknak fekvési viszonyai a már szabályosabb 
folyóhoz önkiül kitűnnek s megkezdetnek a lccsapolási és 
szükséghez képest csatornázási munkálatok a dolgok termé­
szetes fejlődésében. Mig a töltések közé szorított folyónak 
munkálkodása eredményeiről tapasztalati adatok nem vezér­
lik a vizmérnüki számításokat, minden elhamarkodott lecsa- 
polási és csatornázási calculusok bizonytalanok és sok költ­
ség-pazarlásba sodorhatnák az érdekelt birtokosokat s ne­
héz felelet terhével sújthatnák a központi választmányt. Es 
ezért, ha ki kezébe veszi a fönérintell mmikácskát ’s hozzá 
gondolja még azt is. mennyire kell a központi választmány­
nak arra is figyelmezni, hogy a költségben részesülő lisza- 
\ iilgyi birtokosok rögtön érezzék a telt munkálatok áldásait 
's a társulat maga nyújtja kezeikbe, az alapot. miből megté­
rítést követel, azonnal eligazodik a szabályozási rendszer 
megállapításának indokai felöl.

Ezek szerint a társulati ügy elméleti ágával tisztába jő­
vén a központi választmány . azon ponthoz jutott cl. hol azt 
Icitleg mozgásba kell hozni; előbb azonban gondosan kell ki­
választani a pontot, mellyen a nagy gyűlés határozata szerint 
a legnagyobb baj lenne orvoslandó. hogy épen ott tétessék 
az első kísérlet is. Ind a legnagyobb teherviselés iránt leg­
nagyobb érdekeltség nyilatkozatunk a központi választmány 
által fölállított elvek és föltételek elfogadásáról. Ezen fő ­
pontok kijelölése körül a technikai osztálytól vett nlmnlalásl. 
— E szerint a Tiszafoljó lóbaja azon egyszerű kitérésnél 
van. melly Vásáros-Naménvlól kezdve ('.sápnál éri el a leg­
távolabb csúcsát, hol a folyó rendszeres vonulatától egészen 
éjszaknak veszi folyását 's egész mentiben leglassiihb. Ezen 
pont vonta legelsöbben is a központi választmány figyelmét 
magára; de a mű ért ők egyező nézete szerint e helyen a 
partviszonyok alig legyőzhető akadályai miatt gyökeres or­
voslásról még most szó sem lehet; azért kénytelen volt a 
központi választmány más pontot kijelöltetni, hol nngyohb- 
szerii munkálat-létei ajánltatik. Illyemu-k nyilvániták a mii- 
értők a tiszadobi pontot. hol a folyó igen sűrű kanyania-ai 
miatt szinte annyira meglomhnl. hogy a fölül fekvő vidéket 
mindkét parton mocsárokká változtatta, ti! három nagysz-rii

vonal kísértetett meg a lök-, dada- és dobszederkényi folyó- 
rüvidités és töltések. A két első, midőn a helyszínéin vizs­
gálatokból kitűnt, hogy részint a part rendkívüli magassága, 
részint az a melletti térség több ezer ölel tartó mélysége 's 
posványossága majd lejthetlenné teszi a czélba vett nagyobb- 
szerü igazítást, végié Kénytelen volt a központi választmány 
a Dob-Szederkény közli töltés és átvágás tervét elfogadni 's 
ott megkísérteni az illetőkkel a felállított elvek alkalmazását,

E ezélból a központi választmány fölhívására Andrássy 
Gyula gróf a tiszadobi osztály elnöke augustus 2-Lilikére 
egybehíjja azon társulat tagjait. kik is nagy számban teljha­
talmú megbízatásukkal ellátva megjelennek. — A központi 
választmány és a tiszadobi osztály közös ülésében elnök gróf 
ö nmlsága előterjeszti az egész rendezési munkálatot minden 
csatol ványaival 's ezek közt fülolvastatja a garantialis szer­
ződvén)’javaslatát is,'s fölhíjja a tiszadobi osztály érdekelt 
birtokosait azok iránt lehető észrevételeiket akár ezen közös, 
akár külön tartandó ülésükből a központi választmánynak 
előadni, hogy mivel még tettleges gyakorlatba-vétcl által az 
egész fölállított rendszer ligáivá nincs,'s a munkálkodott köz­
ponti választmány teljes számban még együtt van, a netalán 
szükséges és kívánt módosításokat megtegye. Azonban a ti­
szadobi osztály részletesen kihallgatván az egész eljárási rend­
szer tervét, egyhangúlag nyilvánitá, miszerint azok telje­
sen kielégítők ’s azok elfogadására 's alkalmazására öröm­
mel kész; sőt a fülolvasott szerzödvéiiybcn is teljesen meg­
nyugszik . csak a garamit ózó öszveg iránya iránt kívánt sa­
ját körében tanakodni. Hol is miután a főtiszt, egri káptalan 
lelkes képviselője I. év a y Sándor apát 's a társulati osztály 
buzgó 's erélyes elnöke Andrássy Gyula gróf az első 50, 
a másik 30 ezer pengő forint biztosítás elvállalásával 
megkezdek az aláírást, csakhamar vetélkedve aláíratott a 
kívánt öszveg ; 30.000 fi sz. k. Dcbrcczcn városnak . Scm- 
sey cs Hessewffy gróf családoknak hagyatván biztosí­
tandó üszvegiil . miután kijelentették , hogy ebben része­
sülni óhajtanak. Azóta Dcbrcczcn város 25, Semscy csa­
lád IC, Dessewffy Emil gróf 5 ezerct irt alá ’s Így több biz­
tosíttatott már, mint a megkívántaié öszveg,

Példában látta tehát ezáltal a központi választmány, mi­
kép fölállított elvei viszhangra találnak, 's az illetők meg­
nyugvását s kész elfogadását megnyerik. Ezért miután min­
den szükséges intézkedést a tiszadobi társulat választmányá­
val együtt megtelt, hogy a munka Tiszadobon minélelőbb 
ineginditassék . 's érezvén az idő sebes haladását, hogy a 
minden oldalról tóduló várakozásoknak annál biztosabban 
megfelelhessen, kei részre osztá magát. Egyike Polgárról 
Tiszafolyón lefelé , másika Tisza fölvidékére utazván, hogy 
az ottani társulatoknál idén még óhajtott munkálatokat a 
megállapított rendszer szerint rendezze 's elintézze. (Folyt, 
köv.i K o v á c s Lajos, központi igazgató 

Megyék
TI RÚGZBOL. (Közgyűlésről! tudósítás vége.) 7) Inség- 

bzűllc aggodalmaik közepet! egy félszázad katonaságnak 
szomszéd Barsmcgycből hozzánk leendő áthelyezése tud­
tunkra adatván . miután ennek ellátására adózónk teljesen 
képtelen, megkérjük a helyt.tanácsot, hogy vagy ezen be­
szállásolással megyénket kímélje meg, vagy a katonaság 
hadi pénztár költségein megszerzendő termcsztményekkel lát- 
lassúk el; mit annál biztosabban reményiünk, meri szegény 
adózóink sorsán némi könnyebbülést kiváltván eszközleni a 

! megyei csődöt öket is eladtuk, stj Gróf Széchenyi István lei - 
! szántása következtében, levéltárunkban találtató s megyénk 
i fekvését és nagyságát ábrázoló térképek közt az. melly lesi— 
í pontosabbnak Ítéltetnék, lemásoltatni s a tudós társaságnak 
i átkiildclni rendeltetett 0) Tolnának Bába kalauzát ‘ szíve - 
1 seri fogadtuk 's azt mivel magyar nyelven iratolt 's Így a 

megyebeli bábák tartalmát nem értik mennyire a bel) körül­
ményekhez alkalmazható lehelne . ennek meghatároz,i<i te­
kintetéből főorvosunkhoz utasítottuk. 10) Brszlcrczcbányai 
tartományi főbiztos bivalns levéléhez nemet esalolvánvok lé­
vén mellékelve miután azok magyar czivd-k állal szerkeszt-
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nehezteléssel vétetlek ezúttal, hanem a fobiz- 
-- I óv iratai, hony az illető katonai paranvsnok- 
i törvén) ezenluli teljesítésére flgyelmezlesse. II) 

|.. , 1 ili-niel etiv az örök megváltást illető intézve»)'.
I ", , . 1',, ,; Mátyás kebelbéli Znió politikai-alapítványi 
„I .:. ; Ij| 11 nó'a’l'irt jobbágyi telket megváltani kíván­
ván az uradalommal lörvényszabla szerződésre lépett; noha 
, . s érződi s azon utasítás szerint, mellyel a helyt -
,... . . iiiriii izének kiada, köttetett, most azonban

zvény által olly feltételeket szab, mellyek kl- 
- _i - Miit.) tekintetéből, a kivihetőséget majd lehet—

I , \l■ \ i'iikben az örökmegváltási kísérletnek ez
, va on ehát ez állal ollyak, kiknek ked'ök volna 

lm-,. ... I., zkis-'iteni. nem idegenittetnek-é el. azt az idő 
n 12 Habok élelmezési díját 18 v.krról 15 krra
s, , M 'íj., , kmiundalváii. hon> ezeknek sokkal jobb dől—

, I sok izegénj adózónak 13) Az adókivetési 
n föl azon körülmény, hogy az e megyének la- 

I kuiívMón úze'i kereskedés nagyon csökkent, kii- 
. . Íme* i_, nvvlvvn s azon tárgyak minősege is 

ni.l!'. \ I i..\ •soknak alapul /Olgáinak. már sokban változ­
ván ezi I ü ynok u ibbi rendszeritése 's javaslatkidolgozás 
vég ; másodalispánnak elnöklete alatt többtagú küldöttség
i.. . - , 11 it ...... lóképen megemliltetvcn, hogy e me-

Iczclt kórház sincs , minthogy annak szűk­
ét mindenki elismerte, az e ez ólra vezető tervnek 

íz ! ! ipcsolatban álló egyéb intézkedések— 
n( v megtel mázon másodalispánra, Lehoczky Pált.bi- 
rúi,, ,■> - , : I. Ix.i.i.ly lőjenyzőre bízatott 15 > A Zsidók ügye 

sf a annyiban, hogy miután a bányavá- 
I ... I- ■ közelebb fekvő helyekről! elmozditlalásnk helyt.— 
lanács h lelnék mi mellellök felírunk, ’s a liltovonal-
lia|x a . idd itésci kérjük : meg kell itt azonban jegyez - 
nein iíiMi v ó'a az adózók felsegéléséhcz mint kö­

ti'resWviivA v-aix 2(H) Utal járulván, folyó évre rajok 1000 It 
vetteti'1! I1'' Megyei mérnökünk több hivatali éli vissza­
élésetói v,ohúalván tiszti lőiigyésziink állal, az ennek ki)- 
velke/ róni kiküldő1! választmány a nyomozás eredményét 
bejelenteti Í zen ügyet itt csak annyiban említem, mennyi - 
ben ti- un Ily. lészml magánérdekből, részint a vádlott iránt 
lápját! eii' ii-zenvi indulat tekintetéből. annak hivataltóli el- 
rnozd t' ii /.it |.déllé óhajtották volnaezuHal létesíteni;de jól­
lehet ) nyom z.is olly tényekre ú kiterjoszlelctt. mellyek a 
híva .ki il semmi összeköttetésben nem állnak, 's mit külön­
ben a 5yiib's nem is helyeselt: inindnzálln) a ezél ez alka­
lommal ei nem éretett. mert egy vád clcgcmfőlcg kimerítve 
mm loNrii a vizsgálaltélcl tovább is elrendeltetett; miből 
önkiül következik, hogy az eddigi visszaélések nem olly fon - 
tós.i x mik Ivv.iialves/iést vonhatnának magok után. 17) 
lb.,s/.ii vitára nyújtótt alkalmai euy esküit által bizonyos pa- 
rasz' .i I . ki egy szóbeli pörben hozott ítélet végrehajtatását 
nem v g •<<!• a kén karhatalomnak kirendelése; némellyek 
jelc-ül azt i.Ilituin . hogy a paraszt a végrehajtást nem gá­
tol': ó i I í - ha gátolja. akkor polilialilcr megfenyítendő ; 
kin n r'iaiott azonban nemcsak több hasonló, e megyében 
mai In',ciirlt esetek példáján, hanem magából a törvényből is, 
Iku' I p.ir.i'Zt szintúgy ellcnlállhal valamint más. mert e 
rés/li.o. a 'oiwiiy különbségei nem lesz. ha pedig ellenáll, 
szín'I ■ ix a lörvényszabla utón lehet ellene eljárni. Innen
egy r I "II míis térre mentünk át. ’s azt halál óztuk hogy

I sz'•!■: I. bii.iskndás törvény állal határozóit összegekre 
ív , ixíi/' khen élelbeléptessék. és a sz.biiák a földes­
ül : Imi ■ i11: utak al.iveiieiii'k ellen 's a törvényben kijelölt 
ne a sé. II.int csak ha a földesül nem akarna eljárni. bí­
ráskodjanak sőt ez esetben is napidljaknak helyöli ne lé­
ny n. - Mi a gyillés folyamatát illeti, molly dec. íOkén he- 

cz gyakran párlbeli személyeskedések állal volt 
im :b:ib.iiii'.i: azoknak leírásába azonban nemcsak nem bo­
cs I le-..in . sö' inkább kívánom . hogy a csend és béke mi­
ll '!■■ óbb ii'.-ny éjikben teljesen lii'lyreálliltassék.

I S YNÁDBÜL. I öispáni elnöklet alatt dec. 14-kén Makón 
tartó1' közgyűlésünk nevezclesb tárgyai a helyt.tanácsnak 
vn he-z.bitói (- esküit! hivatal rendszerilését megengedő 
in1. /’■ uye mellynek Kieszközléseérl mind az elnök főispán­
nak mind pedig a helyt tanácsnak köszönet szavaztatván, ez 
ülőbe: ,iz v-ki'tt melle egy hajdúnak ’s n megtagadott má— 
so'i.i a y,ni hivatal megadására mcgkévclni határozlatolt; 
add.- pedál az elnök kijelenté . hogy tekintve az idei szűk 
terme-1 a im-'ziiyI hivatalokra senkit sem fog kinevezni. Az 
elitiz k mezőt látván maga elölt nyílni, czifra szónoklatok­
ban majd a 1 oimányi majd az elnököt, majd pedig a tiszti— 
k'.il > lesen Csipkédé . többször említve lön . hogy az uj hi— 
v.da.o'. i a nép csak uj lelhet, de nem gyorsabb igazság- 
kiszolgállalfíst kap, meri tudatlanok kezelte adatik a bírói 
hatalom-, kérdezzük meg a népet kell-c több bíró? ’s bi­
zonyosan nemmel felelem!, és ha kincstári uj lelepitvények- 
kel tu j , -ult is a megye, fizesse az uj bírákat a kincstár; egy 
n'asik tII önkénye ellen szónokolt, bennük kreishaupt- 
maiini. I.i'o't is épen nem csoda , ha elragadtatásában 
-zuioiiyn .n’i| a nnmzeiiség és szabad választás elnyoma- 
=éuéi i r-z li. 's azt kívánta hogy a most nyeri uj bírák csak 
'éil szí s áll d túlessenek lie; egy harmadik nem látott a 

ői hivatalra szükséget: mert a főjegyző. noha 
nem dolgozik . fizetését mégis huzza; az aljegyző tegnap ér- 
I • v II n,, • a sok dolog tehát a dologtalanság következése. 
,.z rí i; ;u i, volna szükség a jegyzők számát szapotilani. De 
e d r aiie \é.i. az ellenzék aj vitái kezdett. csak úgy akar­
ván i másod djegyzöi hivatalt kérni. hogy az szabad válasz­
tó- li'al töltessék be. mert megeshelik, mi egy szomszéd me- 
_ I ni történt. Mondalolt.bogy a kormány daczns gyermek, s 
li1 in m véd iszt.isá'.t I 'öl1 elitek be a hivatalok, inkább nem kell. 
i , v téli,labiio erre nézve igy fejező ki magát előbb meg 
kel1 a v. ivl-et fogni . azután lehel azt megenni;" de válaszul 
kapá hogy ha a verebet megfogjuk, magunk akarjuk meg­

enni. my indítványok létesítése az országgyűlésen sikeresit- 
telhel'i ii" I -ak. elmellőzlettek. Az ellenzék folytatván izgala- 
sait, a jövő közgyűlés napját a szomszéd megyékkel közösen 
akarván meghatározta!»!, nehogy egy napra . mint most is. 
négy megyének essek közgyűlése, megtörténhetvén az. hogy 
többen más megyéknél is érdekelve leven vsak az egyiknek 
közgyűlésére mehetnek, 'olt ismét szónoklat, mcllyben az 
önkény 'slb. felpiperézleletl . de az ellenzéknek Aradon ko­
vácsolt indítványa megbukván . határozattá lön, hogy a Jövő | 
közgyűlés napja a gyűlés első napján tűzessék ki, és még az . 
nap a szomszéd megyékkel levél által tudassák. A helytartó- ; 
tanács g\úgy szét táraink felületes vizsgállalását roszalván 
liozzáalkalmazás végett az illetőkkel közüllelni rendeltetett, 
s ennek érkezésére olly szorosan vizsgállalotl meg az).Isteni 
gondviseléshez' czímzelt gyógyszertár, hogy kevésben mull 
el bezáratása . tökéletes helyrehozására hat hét rendeltelvén, 
i s ha hiányosnak tapasztalhatnék,azonnali becsukatása meg­
hagy atoll. — Az elnök felszólítván a járásbelieket felsőbb 
|u ívről érkezett parancs következtében vájjon a szűk ter­
mes miatt l'élhetni-é az éhségtől, melly közörömre ismeret­
lennek nyilváníttatván, az ellenzék isméi csatára kelt az al­
tul, hogy minden megye aggódik az élelmi szerek hiányában 
a nép közt kiüthető éhség miatt. e megye pedig akkor kö­
szöni meg az uj hivatalokat. sőt még másod,aljegyzői fizetést 
kér megadatni; jobb volna lm Nagylakra sebészi állomást 
rendszerítlelne . melly által inkább eléretnék a boldogság; 
mire válaszolhatott lm sokat kérünk, majd semmit sem ka­
punk. — Dec. Okán összejővén az ellenzék a pusztákon, el­
határoztatott szónokilag és tevöleg föllépni; innen volt tehát 
közgyűlésünkön a nagy szél, hírlik , hogy négyezer és né­
hány száz pft Íratott alá 's nagyobbrészt be is fizettetett — 
korteskedésie. Ad voce in kortes, Makón a nép elöljárói, meg­
választatásuk elölt, a jó példái tőlünk tanulván , vendég­
séget szoktak adni, 's a ..kortes " szól ..kortyos ‘ szóra ma­
gyarosítják. A conscrvativ párt Makón összejövetelt tartván, 
nyilvános fellépés határozlatolt, és egy ívet, mellynek föl­
tétele . ..a kormányt. míg az a haza , nemzetiség és törvény 
szellemében haladni fog . pártolandjuk“ aláirtunk, lekötelez­
vén magunkat, gyűlés előtti napon tanácskozás végelti ösz- 
szejövetelre. — Hogy egy kis eseményt is mondjunk’■ a b—i 
bál alatt, midőn egy igen jámbor orvos kalapját vévé ki a 
pad alól egy, keringő! járó tens asszony igen feszes kemé­
nyített szoknyájával öt lcborilá; az orvos nem vélvén e ritka 
szerencsét. felállóit, 's egymástól ellenirányban szabadulni 
akarván, nem is gyanilá. hogy a lens asszony szoknyáját 
fejével fölemelte , és még nagyobb volt az orvos csodálko­
zása , midőn tulajdon arczán két pofoncsapás hangjait hal­
lani és érezni a gyenge kezeket, szerény volt.

Többszöri kérésére, bár időn, de nem helyen kívüli meg­
említeni a makói héber közönségnek a pestiek után egész 
honunkban egy napon tartott türelmi adó eltörlés! ünnepét. 
Mozsárdurogások és zenekiséretü énekekkel kezdett 's foly­
tatott istentisztelet örvendeztető a minden rangú jelenvolt 
keresztényeket Az elrontott némel-zsidós nyelvel egyedül 
beszélő tanult rabbi tartó előbb épületes beszédét, tetteiből 
isteni ihletésű uralkodónak festvén királyunkat; SvailzerFá­
bián alrabbi ’s községi jegyző pedig , begyének neked igaz­
ságos és érdemes biráid“ szenlirási tételről vevőn beszédét, 
liszt,I magyarsága, főleg pedig mélyenliató, csak honfi ke­
belből jöhető előadása és njlatossága által miiidenikütik 
figyelmét magára vonla. Beszéde végén , mintha telkemből 
vette volna imáját, ég felé emelt szemekkel a felségtől le az 
utolsó honlakosig áldást, egymás iránti szereidet, bizodal­
ma! . egymás boldogulásán örömet, megelégedést, o dicső 
hon felvirágzását, ürükkélarlását, a magyar hébereknek a 
türelmi adótól felszabadításával honunknak crösbedését kí­
vánván ; áldási kért a tercmtőtől magyar hazánkra, hogy 
„okik lionjok helyett olly lton jutott, hol a nagylelkű nemzet 
's királya közt van a törvényhozási jog felosztva , 's Dávid 
király zsoltárainak magyar zengedése alatt lelépett a szó­
székről. Estve a kórház javára bál adatván, az ünnepély be- 
végezletett.

NEMEI.LY ÉSZREVÉTELEK a B. {’. Híradó 5 I 0d. 
s z ám á 1)au megjelent ,.LOBBANÓ GYAPOT“ ezi inü 
czikk iránt *). A mennyiben e czikk által én vagyok cr-

*) .V, érintett czikkben egyik dolgozótársunk egészén o 
Uözligy szempontjából fogta fel a lobbanó gyapotot, oily oldtil- 
ról es olly humoros hangon , melly az egész közönségét érde­
kelhette. Nézeteinek helyességei e tatalmany veszcdelmessegó- 
röl bizonyítja azon tény, hogy az már esnlineni egesz Eu­
rópában el van tiltva. Dolgozótársunk azonban mellékesen egy 
nendemiai tudósitasunkra is kitért; megütközései fejezte ki azon 
részletességen, mellyel abban a lobbanó gyapot készítése liirgyal- 
tatik . holott politikai lapban , ha a találmány hasznos, annak 
jótéteményéit , ha pedig karos . akkor inkább ártalmait kellett 
volna jobban kiemelni. meri csuk ez érdekeiken n nagy közön­
ségét , a többi fsak egy par ekémikust és palikáviust; — azon 
is megütközik , hogy n közönséget n vrlebánással járó veszedel­
mekre nem figyelmezteti — legalább nem eléggé; mert csak 
eg vei len egy helyt fordul elun tudósításban ennyi ; „mi nem cse­
kély veszedelemmel jár'1 - sül. mint az egész tudósításból ki­
tetszik. I pen az ellenkezőt törekszik bebizonyítani. Eddig Ncndt- 
wieb K űrről semmi szó. De mivel a tudósiló szerint N. ur tar­
tott e tárgyban egy felolvasást az acodcmiában, mcllyben a talál­
mány elsősegét egy baseli clicmikusnak tulajdonítja : dolgozó­
társunk bátor volt ellenkező véleményben lenni 's szerencsétlen­
ségére, V IIr nevét is, mivel ki nem kerülhette . megemlíteni . 
a nélkül, hogy személyével legkisebbet is bajlódott volna.Nekünk 
jogunk volna \ ur czikkdlől a nyilvánosságot megtagadni , mind 
a lioszszatlalmasságérl, mellyel egy olly tárgyon terjeszkedik el 
's olly modorban , melly közönségünkét teljességgel nem ér­
dekelheti, mind pedig az egész czikk sértő hangjáért Dehogy

dekelve s mennyiben annak némclly állításai chemiai álló- 
mi Írnak leij- szlcsére szolgálhatnának alkuimul: annyiban 
kötelességemnek ismerem . a közönségnek némi felvilágosí­
tással szóig''ni, ’s azon czikk Írója irányában Pelotize sze­
repét magamra vállalni, a tévedő tanítványt útba igazítandó.

Midőn az említett czikk névtelen Írója a tudós társaság 
tudósítóját megrója azért ') , hogy a lőgyapot előállításának 
minden részleteit közli „a nélkül, hogy azon veszedelmekre 
figyelmeztetné a közönséget. mellyek a velebánással járnak, 
sőt a helyeit épen ellenkezőleg azt törekszik bebizonyitni, 
hogy a dologgal semmi veszedelem sincs egybekötve“ midőn, 
mondáin, Hlyeiteket állít az érintett ozikk-iró, az igazat u 
lények clvitázhallan valósága irányában , „non optima fide“ 
elcsavarja2). — Mert mondva volt nemcsak az academiai 
ülésben, de a tudósításban világosan olvasható szavakkal
ina és; .... különben a sav hatása a gyapotra olly heves és
erőszakos . hogy a sav végső felbomlását, 's a gyapot töké­
letes elégetését feltartóztatni többé nem lehet, mi nem 
os ekéi y v e s z c d e 1 e m m e I jár3), mert illyenkor a 
heves és mindent elégető sav szerteszcjjel szóratik.“ Fi­
gyelmeztetik azonkívül a közönség minden kötülményekre, 
mellyek alatt a kö n n y e n meggyűlő lőgyapot meggyűl­
het 'sal. ’sat.4). Hogy öli is hirdessen a tudósító veszedelmet, 
hol nincs , hogy tehát a közönséget tévulakra vezesse , azt 
az érintett czikk írója csak nem kívánhatja, legalább nem 
követelheti senkitől, valam'nt azt sem, hogy én a tudós tár­
saságot olly lények állításával ámilsam5 * 7 * *) , mellyek helyte­
lenségét a legelső kalmár bebizonyíthatja. — Én azonban c 
találmány czélszeiüségéröl, vagy ozélszerütlenségéről hadi 
tekintetben mit sem szólottám. Döntsék el azt mások , ez 
hozzám nem tartozik. En a tárgyat egyedül tudományos 
szempontból véltem fel °), 's illyenkor illő, hogy felhozassék 
minden , mi a tárgy megismertetéséhez tartozik ’)!

A másik, mellyérl megró az, hogy a lőgyapot feltalálásá­
nak elsőbbségét Scliönbeinnak tulajdonítom, nem pe­
dig P e 1 o u zena k, meri, úgymond az érintett czikk-fró, 
a lőgyapot nem egyéb, mint azon állomány, 
mit B rácon not 183 3 ban talált fel és xyloi- 
d i n it a k nevezett, ’s minek rendkívüli éghetöségét Pe- 
louze már 1830ban ismertette meg ’sat. ’sat.

Hogy Braconnol 1833ban a xyloidint találta fel; hogy 
Pelouzc 1838bane testről közelebbről értesítette a tudós vi­
lágot, annak czélszerü előállítási módját adván elő , ’s annak 
némelly igen érdekes tulajdonságaival ismeríelvén meg a 
vegyészeket, vizsgálódásait nemcsak a keményítőre , de a 
növények rostos alkatrészeire is kiterjesztvén, ’s könnyeit 
meggyűlő ’s hevesen fellobbanó papirt állitván elő (I. Compt. 
rend. 1838. Sec. Sem. Nro 16. — vagy Arnel d. Ch. XXIX. 
38) ; azt senki el nem akarta vitatni sem Braconnoltól, sem 
pedig Pclouzetól. Értekező azt a tudós társaság elölt méltán 
elismerle , midőn azt állilá, miszerint „a jeles találmány nem 
ugróit ki készen Scltönbein agyából, valamint Minerva Ju­
piteréből; hanem hogy több rendbeli munkálatok megelőz­
ték, s előkészítették Schönbein találmányát, nevezetesen 
Pelouze adatai a salétromsav hálásáról a növények rostos al­
katrészeire“ ’sat. ’sat.s)

De a Xyloidin koránsem a lőgyapot ’s a kö­
rül forog a dolog sarka °).

X, urnák módja ne legyen bennünket igazságtalanságról alapta­
lanul vádolni, közöljük azt dolgozótársunk magunkéivá tett né­
mclly észrevételei kíséretében. — S z c r k.

‘1 Dolgozótársunk egyálaljában nem úgy beszél, mint „r o- 
v ú“ "s nem is a „tudós társaság tudósítóján,“ hanem a miénk tu­
dósításának hiányán „üt közi k m e g." — S z c r k.

2) Ez, a mint a fenebhi *) ’s alábbi jegyzeteinkből ki fog 
tetszeni, nem áll. — Szerit.

’) Ennyiből «11 az egész figyelmeztetés egy olly dolog iránt, 
mi csupa veszedelemmel jár. — Szerit.

4) Ezek a ’sat. "sut.-k igy hangzanak: „Fakalnpáescsal bár- 
melly erővel ütve meg nem gyulád .... nem tarthatni te­
hát attól, hogy p é I d. puskacsőben töltés alkal­
mával, vagy dörzsölés vagy ütés ál tat a lő gya­
pot elsüljön.“ . . „Egyetlen esel fordult elő ’sat,,“ de N. ur 
azt is kimenti s a tudósító igy folytatja : „Ellenben ha a töltés 
vagy söréttel vagy olly golyóval történik, melly könnyen fér a 
esőbe, akkor bírni el ly erűvel beverhetni a vas­
iul t 6 v c s z s z ő t is (!) a n c 1 k ü I, hogy a puska elsü­
léseiül félni lehelne 'sat.“ (L. 13. P. Híradó 502d. sz ). 
Ezeknek semmi commentin' nem kell. — Szerit,

5) Ha N. ur azt hiszi, hogy acedemiánkat illyes dolgokkal el 
tudná ámítani , okkor a bókot szépen megköszönjük az acade­
mia nevében — S z e r k.

r’) Ezt bajos volt tennie, mielőtt gyakorlatilag és analytic« 
meg nem vizsgálta. — S z e r k.

7) Épen az a baj, hogy nem m i n d c n lioraloll fel, mi ide ve­
zethetett volna. — S z c r k.

') >iinti /.ékből újra megértheti minden , kit a dolog érde­
kel, mit dolgozótársunk is allilolt, hogy az egész lobbanó gya­
pot feltalálásában semmi sem egyeli a Scliönbeinó, mint a puská­
ba töltés és patent-vadászat. — Szerit.

") Ezt már dolgozótársunk is jól tudja, épen azon források­
ból, mellyeket most már csupa ok nélkül hord fel illyen hossza­
san N. ur. Épen azon források illán állította d.társunk is, hogy 
a lobgyopo =xyloidine, 's N. ur is akkor annál többet nem 
tudott. Most már milly erősen van I mintha ő találta volna fel , 
hogy a lőgyapot csakugyan nem xyloidinc — amiben pedig sem­
mivel sincs több része, mint dóig.társunknak. A „Galignania
Messenger“ nov. ödilti száma, mcllyben a párisi tudományok
academiájának nov, 2ikci ülése közöltetik, ekepen adja viszsza 

I Pelouze urnák idevágó szavait: „Although M. Scltönbein has not 
I published llv na I live or mode of preparation of his cotton , it i» 
I evident that the properties which he assigns to 
jit can only apply to xyloidine etc,“ Mir most, miu-
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Elmellőzvén mind azokat, miket a tudomány köréből an­
nak bebizonyítására felhozni lehelne (utasítom ont a xyloi- 
din vegybonlására, inclly Pelouze szerint tv, H« O.-t-NOi 
újabb vizsgálatok szerint ped'g Cn Ilii (V.-t-NO« vegyjel 
szerint van alkotva (l.l.öwigs Chem. d.org.Verb. Bd. 1. S. 372); 
s mellyekből mindenki, kinek józan felfogása van achemiai 

vegyiiletekröl, azonnal meggyőződhetik , miszerint a \yloi- 
din alkotása igen távol áll ollyan lest alkotásától. melly lövő 
erővel bírjon; elmellőzvén saját e tárgy körül tett tapaszta­
lásaimat ‘"j , csak azokra figyelmeztetem önt. mik c tárgy­
ról már mások által Írva és elmondva vannak 1 ). 'S e tekin­
tetben van szerencsém , önt maga l’elouze tulajdon szavaira 
figyelmeztetni: „La xyloidine et la pyroxyline (úgy nevezik 
már a francziák a lőgyapolot, mivel a xyloidinnal nem iden- 
tiflcálhalják), ne sont pás identiques. Elles dináréul non 
settlement par leitr combustíbilité, leur cohesion et leur 
degré de resistance , aitx agents de dissolution , mais aussi 
par leur composition.“ (Compt. rend. 10. novembre) ugyan 
azt olvashatja a Journal des Débals december üdiki lapjában 
is. Figyelmeztetem önt az Augsb Alig. Zeitung ö tödik szá­
mának melléklapjára . mellyben Petlcnkoll'er állal cszközlöti 
vegybontása állal világosan mcgmutatlatik . miszerint a xy- 
loidin és a lőgyapot egészen különböző leslek 'sat. 'sat.

Ha van kedve az érintett czikk írójának, a xyloidin és 
annak tulajdonságaival közelebbről megismerkedni. a tn. t. 
társaság legközelebbi januar Mikén tartandó ülésére tiszte­
lettel meghivatik, mellyben szerencsém lesz a xyloidin és a lö- 
gyapot különbségeit nemcsak theoretice, de practice is kéz- 
zelfoghatólag bebizonyít ni; megmutatni, miszerint xyloidin 
a gyapotból csak akkor lesz, ha az lőgyapotlá nem válik, 
azaz, ha a lőgyapot előállítására megkívántaié föltételek 
igénybe nem vétettek 'sál. 'sat.! '* *)

Kifogást lesz végre az ismeretlen czikkiró IS) azon állí­
tásom ellen, melly szerint a lőgyapot elsülése alkalmával csak 
viz (HO), szénsav (COi) és légeny (Nilrogeuium v. Azoum) 
képeztetnek H), azt állitván: hogy lm CHON-böl álló lest 
4—500 foknyi hőnek tétetik ki, nemcsak HO-t-CO:+M: 
hanem Fordos és Gelis szerint NG-.+HNGi+NOi is ké- 
peztelnck."

Hogy illyenkor, ha CNHO-ból álló test 4—500 foknyi 
hőnek tétetik ki, HO és COr-n kívül nemcsak CiN' és 11C N 
(semmi NO«), hanem HaN+CO+HC-l-kozmás olaj is tete­
mes mennyiségben képeztetnek,azt minden csontégctö tudja. 
De hogy ez mind csak akkor történik, ha ezen állományok 
annyi élenyt (oxygenium) nem foglalnak magokban, melly 
azok tökéletes elégetésére kívántatik ll), 's ha azok hevítése 
zárt térekben történik, hol a levegő élcnye hozzájok nem já­
rulhat ,r‘); azt mindenki tudja, ki a tudomány elemeit józa­
nul felfogta '’). — Ha azonban a CHNO-ból álló test a le­
vegő Szabad hozzájárulása mellett égetletik; vagy ha az 
annyi élenyt tart magában, mennyi annak tökéletes elégeté­
sére kívántatik, akkor mind ezen termények nem képeztet- 
hetnek, akkor minden C élenynyel vegyülve COi -vé, min­
den H pedig liü-vá fog elégni,az N pedig nagyobbrészt sza­
badon ki fog válni. [Ilyenkora C:N, vagy HC képezletése 
chemiai lehetetlenség. Ez mind szinte igen világos, azon nem 
kételkedik senki, ki a tudományhoz csak némileg ért. Én a
lőgyapot alkotását az academiai előadásban Ok>
vegyjel szerint fejeztem ki,8); ’s illyennek kell is annak

tán maga Pelouze, PettenkolTer 'a mások is megismertek, hogy 
e lobgyapot "s annak módja szerint kezelt más faálloványok, nem 
egy alkatnak a xyloidinc-nal , <1.társunknak is ép úgy joga van 
velők tartani, mint N. urnák nincs, az ö munkáikkal, menyek­
ről mar minden újságolvasó értesülve van , ollyan erősen pez- 
derkedni. Azért, nem is a körül forog a dolog sarka , mint na­
gyon hibásan állítja N. ur, hogy xyloidine-e vagy nem xyloidi­
ne ? mert ezt egyikük sem határozhatta cl, egyikük sem foglal- 
kodván a kérdéses test vegybontásáva!; hanem a körül: ki ta­
lálta fel? "s ez iránt már eléggé tisztában vagyunk. — Sz erk.

,fl) Mellyek azok ? — S z e r k.
*') '8 mellyeket d-társunk is már ép olly jól Ind, mint N. 

ár, 's mellyektöl mint merő fvleslegességektől a drága helyet 
örömest megtagadnék , ha Y ur iránt igazságosak nem akarnánk 
lenni. — Szerb.

IZ) Igen szép és dicséretes dolgok nem szakemberek előtti 
kísérleteknek ; decliemikusok elölt, millyen dolgozótársunk, merő 
feleslegességek , mert erek előtt, mind ez többé nem újság.
S z e rk.

*3) Nagy nyomatéból látszik N. ur helyezni ezen „névtelen“ 
és „ismeretlen“ melléknevekre. Ha ezt N. ur nemegy, neki meg­
lehetősen roszul álló , erőködésből teszi, biztosítjuk őt, hogy 
dolgozótársunk épen nem Ismeretlen -a chemiáhon—, csakhogy 
valamint egyáltaljaban szükségtelennek tartjuk a névaláírásokat 
hírlapokban , sőt gyakran ártalmasoknak , úgy nevetségesnek és 
bosszantónak az olly elemi ismeretekkel való pedáns ludakosko- 
dást, mellyekhen ha a közönség nagy része járatlan , ez ö kára 
vagy szégyene, de ha ki jártás , annak nem dicsősége. 'S ez az 
oka , miért dolgozótársunk nevét nem higycszti czikkci alá. 
Egyébiránt ha N, ur ismerni akarja, semmi titok benne; tessék 
csak szerkesztőségünknél tudakozódni , vagy akár keresse meg 
szállásán — Doroltya-utczn 301. első emelet, halra. — S z. c rk.

") A mint hogy ezt minden eddigi tapasztalások is megezá- 
folják. — S z e r k.

1:) Az eddigi tapasztalások szerint szén is szokott hátrnma- 
radni. — S z e r k.

,B) Hát a töltött puska nem zárt tér ? — S z c r k.
,r) Kire esik vissza mar most ezen floskulus ? — S z e r k.
1E) Ez cs a mi ezután következik játék n belükkel, hogy bá­

muljanak rajta, a kik hozzá nem értenek. A lobbanó gyapot nem 
Ideál, ezen ideállal legalább még nem lödöznek, hanem a ké­
szítő ügyessége és más körülmények szerint változó tökéletlen 
eompositio. N, ur az acadeniiának alkalmasint nem ideális, lia-

lemiie , ha azon igényeknek megfelelni akar. mellyeket a 
lőszer ideáljától követelhetni. Illy alkotásánál a lügyapotnak 
pedig csak HO-j-GOiH-N . és semmi egyéb som képeztet- 
iietik. Én Furdos és lielis lapaszlalásait tagadni nem akarom, 
sőt hiszem . hogy a lőgyapot elégetésénél annál inkább log 
Cj N és 1IC képeztelni. minél közelebb áll az Braeonnol 
xyloidinjához . de ne* képeztelliclik akkor, ha a lőgyapot 
általam leállított vegyjel szerint van alkotva. Hogy vegyje- 
lem Pettenkoffer által végbevitt vegybonlással meg nem le­
lel , ez a dolog érdemétől mit sem veszett el. En a lőgyapot 
előállításának. 's ellobbanásának ideal vcgymagyarázatái 
akartam adni. 's hogy e tekintetben az igazat csakugyan el 
is találtam, azt az Augs. Alig. Zeilg (340. sz. I ezen szavai is 
megerősítik . I)r. Pettenkoffer hat durch seine Analyse die 
gewiss jeden Chemiker frappirende Entdeckung 
gemacht, dass die Schicsbaumwolle noch lange nichi genug 
Sauerstoff enthält, um in ihr allen Kohlenstoff zu 
Kohlensäure, und allen Wasserstoff zu Was­
ser zu verbrennen. Da* Ideal des Sehiessmatcnals wate 
aber, wie schon Professor Otto (und auch N'cndtwieh) rich­
tig bemerkt hat, eine Substanz welche sich bey der Explo­
sion ohne allen iixen Rückstand in K oh lens üu re gas 
und S t i c k g a s, u c bs t etwas W a s s e r d a m pI 
zersetzen würde“ etc.

A mi pedig az NO« képezletését illeti, arról Pelouze 
(Compt. rend. 2. novembre azt mondja : „Si la combustion 
a eu licit avec un produit d’une mauvaise prepara­
tion, il répáiul íme odeur nitreuse“ ele. ele. '")

Annyit az érinteti czikk Írójának azon pontokra, menyek­
ben egyenesen engem megtámadod'3'). Ami a többi visz- 
szásságokat illeti, mellyekkel bővelkedik *') . minthogy en­
gem közvetlenül nem érintenek , feleletre hivatva nem is ér­
zem magamat. — N e u d l w i c It Káról y.

.MAGVAK NEMZETI MUSEUM TÁRGYÁBAN. (Folytatás.)
ill, T e r m é s z e t művészeti osztály g y iij t e ni c- 

n y e i b e. I) Az állatok országúból: A) Emlős ö- 
ket: 1) Helm Eniti herczeg Coburg crilúmesterc , barom 
hetes mcilvelii. 2) Rainer György tatra füredi haszonbérlő, 
fiatal ke'ti-pelet. 3) Színik ti Károly fogas vakonyt. 4) Báró 
l’odmaniczky Zsuzsáim kisasszony febérfogu cziczkányt. 3j 
Yágner János herczeg Coburg erdőmeslere vernyeges szinii 
közönséges menyélet. ti) Erivaldszky Imre m. nemz. museumi 
segédül1, törökországi Htjából 10 különféle ritka emlősöket. T) 
Weinbnrd János pécsi polgár egy ölnyi nagyságú narval-szarvat, 
— ti) M a (I a r a k n t. 1) Gasparecz Jiinos bányászati gyakornok 
karmazsin szinü pirókot. 2) Kokosz István állal egy isim retten 
ur, nagy füles baglyot. 3) Georgievics Mihály pesti ügyvéd veres 
orrú papagályt. 4) T. ez. Sándor Albert sárga orrú hattyút. 5) 
b. l’odmaniczky Susiina kisasszony Világosfakó szinü mezei vere­
bet. ti) Petényi Sutomon m. nemz muscumi segédőr, sárga orru 
pintyet, fehvres szinii mezei verebet és egy kikkaricsot. 7) Eri- 
valdszky Imre ű különféle fajú törökországi madarat. 8) Braun 
József pálinkái kir. kincstári főerdész 12féle madártojást aján­
dékoztak. — C) K ü 1 ö il f é I e más tárgyakat. 9) Taliy Jó­
zsef cs. kir. kamarás kél darab fekete koráit szivesked tt aján­
dékozni. 10) Ezeken kívül Erivaldszky Imre törökországi utjvbvl 
hozott 13 különféle hüllőket , 9 különféle halakat, több rova­
rokat, 13 különféle csigákat, 17 liéjiinczokut , 7 sugár állatot. 
— II, A növények országából. 1) Gróf Haller Fcreticz 
llorentiniei kalap buzocsomót és Papyrus kákát. 2) Vágner Já­
nos herczeg Coburg erdőmeslere, n szurkos fenyőnek egy szép 
kinövését. 3) Viersbiczky Péter oraviczai orvos dr. 1 I 1 külön • 
féle bánsági száritolt növényt. 4) Erivaldszky Imre szinte utazá­
sából 100 különféle fajú törökországi és crelai ritkább növény­
fajt ajándékoztak. (Vége köv.)

A PEST-VÁCZ1 VASÚT-VONALON utazott f. évi jan. 4kén 
380 személy; óén 353 sz.; tián 397 sz.; 7un 333 sz.; 8kán 
tilt sz.; 9én 304 sz. ; lOvn 437 sz ; öszvesen tehát jan. llöl 
(Okéig 2463 személy.

KiÜLFÖLI).
NAGYBR1TANN1A. A hírlapok az év végével azon lu- 

sakodtak, kik lesznek a jövő parlamenti gyűlés alatt az el­
lenzék vezérei a felső- és alsóházban? A felsőben kétségen 
kívül Stanley lord fogja a vezérséget átvenni, az alsóban 
a kérdések különbsége szerint majd sir R. Peel, majd 
Lincoln, majd Bentinek lordok lesznek az ellenzéki 
vezérszónokok. Ezalatt sir Robert az ellenzék fejének nyil­
vánította magát azáltal, hogy az. ellenzéki tagokhoz körleve­
let intézett, jelennének meg az alsóházban mindjárt az első 
ülésben, mert fontos dolgok fognak tárgyaltatni. Hasonló 
felszólítást Rnsscl lord is intézett a whig-pártiakhoz.

Az irlandi tudósítások a korábbiaknál még szomorúbbak 
voltak. Bubimban tömegesen tolakodtak a kiéhezett alakok, 
az ríjon alakított középponti gyámoliló választmánynak nya­
kig volt teendője. A hírek az ország déli és nyugoti részéből 
borzasztók voltak. Cork grófságban csoportosan hullott cl 
éhen a nép. A temetőkbe vállaikon koporsó nélkül hordották 
a szülék gyermekeiket, és a gyermekek szüleiket. mond a 
Standard , 's még azl leszi hozzá, hogy az élelmi szerek 
majd mindenütt kifogytak az ínség pedig koránsem érié el

nem a millycnt készíteni tudott, ollyan lobbanó gyapotot muto­
gatott. --Szer k.

i") Ez dolgozó-társunk mellett bizonyít. — S tér k.
3") Hogy dolgozó-társunk Pelouze-nak cs nem Scbönbcinnak 

tulajdonítja a találmányt, azzal csak nincs N. ur megtámadva, 
ha csali magát Seb. vagy P-nak nem képzeli. — Sz. erk.

1 ) Ezek kimutatásától dispensálja magát N. ur. mi sokkal 
kényelmesebb mint bizonyítgatni. A tudomány emberétől több 
tűrését vártuk volna az. ellenkező véleménynek. Kár is annyim 
felindulni mindjárt, kivált miután az. n dolog vége, hogy a lob- 
gyapotot vagy Scbönbein találta fel «agy Pelouze, de semmi 
esetre sem Nendtwicb, — Szerk.

tetőpontját. Népes gyűlések tartattak mindenütt, de a hely­
beli segítség sehol sem lesz elég, miután a szükség olly 
nagy, hogy a brill tengerészet nagyszerű szállítási eszközei 
sem voltak képesek a megkívántaié élelmeket idején meg­
hozni az illető pontokon.

A dec. 2ükai Globeban egy egész hasábot foglal el azon 
hajók elősurolása , mellyek az utolsó négy nap alatt London­
ban gabonával, liszttel, vágómarhával, hússal. vajjal. tojás­
sal, sajttal, szalonnával, gyümölcs és burgonyával a külön- 
léle európai kikötőkből és Kszakamerikából érkeztek. Soha 
még Amerikából illy rövid idő alatt illy tömeg élés nem ho­
zatott ; s mi a legkülönösebb: a hajók közt, mellyek éle- 
lemszerekkcl megterhelve utolsó hétfőn a Themsébcn kikö­
töttek , ti zen három volt irlandi termékekkel megrakott 
hajó!

Az angol lapok koránsem nyilatkoznak barátságosan 
Polk elnöki üzenetéről, ámbár azl jobbnak tekintik a tavali- 
uál. A Times az. egész oklevelet hazugságok bombamentes 
épületének mondja lenni mellyel széldönloni tizenharmadik 
lierkulesi munka lenne. A G lobe is Mexiko mellett szól az 
t nio ellenében 's tagadja a Polk által ismételve nyilvánított 
elvet, hogy Europa amerikai ügyekbe avatkozni joggal nem 
bír. A pénzkeletrc azonban az izenelnek jó hatása volt, mert 
a kereskedőknek főkép a vámokon van szemük , 's örvend­
nek, hogy Polk az angol iparnak kedvező nj tarifát fenlartani 
akarja.

A dublini repeallársulal dec. 2!)kei gyűlésében O’Connell 
János e társulat elhatározott szándékát hirdette, az ir köz­
munkákra kiadott és kiadandó .statuspénz visszafizetéséi el­
lenzem. Azzal fenyegetnek bennünket, úgymond, hogy a 
szegények Ínségének enyhítésére fordított összegeket az ir 
földbirtokosakon erőnek erejével, még jószágaik eladásával 
is megvenni fogják. Hiszem is, hogy az angolok az ír földes- 
urak jószágait elkoboztatván, azokat magok számára megvá­
sárolni akarják. Minélfogva felszúlitok minden vallási és po- 
lit'kai felekezetű irlandiakat, fogjanak kezet a repeallel, melly- 
nek eltökélt szándéka . hacsak egy penny megtérítésének is 
ama költségekből. mellyek úgyis csak egy részét teszik 
Anglia tartozásainak Irland irányában, ellene szegülni.

A Times biztos forrásból mondja mentettnek lenni azon 
állítását. hogy Krisztina királyné és férje franczia cselszövc- 
nyek által visszanyerték befolyásukat Isabella királynéra, 's 
hogy az Isluriz-cabinel megmarasztalása szinte e eselszövó- 
nyek és c befolyás eredménye volt.

FRANGZIAORSZÁG. Két hét múlva Parisban végre nyo­
mába jöttek, hogy a krakói kérdésről szólott kél czikk, 
mellyek ellen a lapok annyit liadonáztak. nem az Oest. 
Beobachlerben, hanem a ö. Alig. Zgban jelent meg. A 
fölfedező a P resse volt.

Az ellenzéki sajtó a J. d. Débals azon nyilatkozatából, 
hogy a jövő országgyűlésen a belügyi kérdések közöl csak 
a vasutak ügye kíván haladék nélküli figyelembevételt, azt 
következteti, hogy a kormány minden reformkérdést háttérbe 
akar szoritni. A Commerce e részben igy hallatja magát. 
„Mi a reformokat illeti. mik Guizot urnák választóihoz inté­
zett beszédében és a Presse hasábjain olly nagy szerepet 
játszottak, azoktól a cabinet száz mérföldnyire távol van. A 
postareformra, a bélyeg és sóádó reformjára, és a többi 
méltán sürgetett javításokra nem fog sor kerülni lS47bcn, 
vagy legalább indítványozásuk az ellenzékre fog hagyatni. 
A kormány lapja alig ejt egypár résztvevő szót a postare­
formról, 's utána nyomban a rósz termést, a vizáradásokat 
'sat. említvén azl mondja, hogy a kincstár illy nagy igénybe 
vétele mellett a jövedelem csonkítására gondolni nem leltet, 
álások igy szólották volna : A nép szenved; több tartomány 
vagyonbukoltá lett, az ínség küszöbön áll, a drágasága 
szigora tél alatt neveli a szegény osztályok szorultságát; te­
hát. a kormány kötelességének tekinti, azon terheket, mellyek 
különösen a néptömeget nyomják, könnyilni. De ami stalus- 
férfiaink jobban szeretik a statnsquot. Az oclob. 29ci cabi­
net odajutott cl, hogy szencsétlenségével meg van elégedve, 
és áldja a külügyi zavarokat, miket eszélytelensége egy­
másra halmozott. Örvül szolgálnak ezek. minden adott Ígére­
teket határtalan időre elhalasztani.

Paris, jan. 3. A trónbeszéd terve, mellyel Guizot ur 
egy hét óta el van foglalva, holnap fog a ministen tanácsban 
tárgyaltaink Hogy abba Krakóra valami bágyadt vonatkozás 
fog iktatlatni, bizonyos; ellenben'az iránt nem értenek egyet 
a ministerek, érintcssék-e az Angliávali meghasonlás a po­
litikai hitvallásban, mellyel a fejedelem a nemzet színe előtt 
leend. A király olly véleményben van, hogy a Irónbeszédnek 
c tekintetben, ha addig Londonból, hói magát st. Aulairc 
gróf egészen roszul érzi, jobb hir nem érkezik , hallgatnia 
kell. Az udvar viszonya a cabinet irányában ernyedt , mert 
a király legközelebbi környezete, nevszerint a katonai méltó­
ságok kevéssé hajlandók Guizot úrhoz. Ha az angol viszony 
rövid időn jóra nem fordul, a küliigyek ministere lelépcnd 
hivataláról.

Pa ris , dec. 30. Soha sem birlam átlátni, mi nagy súlyt 
lulajdonithaloll Aberdeen lord annak, hogy előbb Isabella 
királynénak kell birodalmát egy trónörökössel megajándé­
koznia , mielőtt donna Luisának Montpcnsier liget kezével 
boldogilnia szabad lenne. Ha c boldogitás Spanyolországra 
vagy Angliára nézve Isabella gycrmcktelenségc melled sze- 
reneséllcnséggé válhalik, úgy azl tartom, egy bölcsőben fekvő 
koroiiaképcs csecsemő semmi, vagy igen bizonytalan bizto­
síték c szerencsétlenség ellen. Szintolly kevéssé látom ál, 
hogyan lehel az ifjú királyné reményteljes állapotáról! hírnek 
olly nagy fontosságot tulajdonilni, és abból azl a reményt 
merit ni. huny a haragos Palmerston mcgszelidilleini és a 
szives egyetértés helyrehozása könnyebbitteliii és clőscgit- 
telni fog általa. Minthogy pedig időközben azon lény adta 
magát elő , hogy a hir Isabella királyné érdekes állapotá­
ról minden európai lapot bekószált, cs azon lap, melly



az! legelőbb közölhette (a Journal des Dobató), meglehet, 
legszerencsésebbnek érezte magát, erdekes lesz tudnunk, 
hogy az érdekes tudósításban, úgy latszik, a szemé­
lyek érdekes öszvezavarása csúszott be, tudniillik, hogy 
nem Isabella királyné, hanem Montpensier hgno van erde­
kes állapotban. K qui pro quo-t,vagy ha úgy akarjuk, quae 
pro qua-t egy magas rangú és Jól ertesulhele egyen közit 
velem ; mindazonáltal a herczcgno erdekes állapotáért; fe­
lelősséget mégsem vállalom magamra, E szerint ideig óráig 
legalább Spanyolországnak és közvetve Angliának egy er­
dekes állapottal kevesebb, Francziaországnak pedig egygyel 
több van, Francziaországnak mellyre a J. d. Debató hiva­
talos hirdetése szerint még olly sok érdekes dolgok varnak. 
Igen a viták érdekesebbek lesznek mint valaha voltak, es 
Guizót ur az eddigieknél még ékesebb, bölcsebb es körül­
tekintőbb beszédekkel szolgáland az európai feszült figyelmű 
olvasó közönségnek. Igen, Guizot ur csodákat teeud egy 
diplomatát fog hibájáról meggyőzni, úgy hogy ez azt beval­
lani fogja, és azután mindketten felbonthallan barátságot 
fognak kötni egymás közt. Hlyeién reménységek érdekes ál­
lapotba ejtik a minister! közlönyt, melly állapota azonban 
később igazodásra szorul. Azonban a Débats tálán inkább 
arra számol. hogy Guizot ur nem Palmerston lordot, hanem 
az angol nemzetet fogja meggyőzni arról, hogy tranczia- 
ország joggal bírt. sőt kénytelen volt, a kettős házasságot 
a nemes lord tudta nélkül intézni el; és hogyha majd az angol 
nemzet, az angol parlament állítja , milly ügyetlen es illet­
lenül viselte magát az angol minister c dologban , a nemzet 
és parlament alkalmasint azt is át fogják látni,hogy az angol 
befolyás megsemmitése a félszigeten fait accomple, melly 
ellen zúgolódni nem lehel; mi megtörténvén, a nemes vis­
count elbocsáttatni és Aberdeen lord megbizatm log , hogy 
a Francziaországgali szövetséget mennél előbb helyreállítsa. 
Azonban, John Hull csigavért gondol azzal, Angliának van-e 
igazsága, vagy pedig Francziaországnak. 0 mindenek elolt 
és felelt arra szokott tekinteni, meg vannak-e óva azőérde-

kci. Ha úgy latja, hogy azokat az ügyetlen viscount akár al­
kalmasság akár ravaszság hiányában roszul óllá meg, le lógja 
tenni kétségkívül; de azért még nem fog kibékülni a french- 
mannal erre őt franczia minister szónoklata nem fogja el­
ragadni, hacsak nem lesz világos előtte, hogy e kibékü­
lést valamellyik saját érdeke kívánja és parancsolja. Illy ér­
dekel John Bull azon szükségben találhatand, hogy Orosz­
ország befolyásának elharapozása a csatorna mindkét olda­
lán akadályoztassák. Hogy pedig John Bull ennek szükségét 
átlássa Guizot ur ékes szavára bizonyára nem szorul.

Victoria királyné hir szerint azt irta egy magas állású 
szárazföldi rokonának , miszerint nem hiszi, hogy a franczia 
kormánynak magát a spanyol házasságok ügyében kitisztitni
sikerüljön. ,

A Courrier Iranyais szerint a franczia kormány minden 
cselszövényei, a whig cabinelet megbuktatni, hajótörést 
szenvedtek Londonban.

PORTUGÁLIA. London, dec. 30. Portugáliából most 
gyorsan űzik egymást a tudósítások. Tegnap dec. tikéról, 
ma dec. 20káról szóló lissaboni levelek érkeztek, ’s ámbár 
semmi eldöntőt még nem közölnek, mégis érdekesebbek az 
eddigieknél. Lissabonban olly véleményben vannak, hogy 
nem sokára, akár fegyveres erővel, akár alkudozás utján, 
eldöntő lépés tétetik és a pártok háborúja bevégeztetni 
f0ír. A Herald levelezője eképen ir: „24 óra óla tete­
mesen megváltozott a dolgok alakja; úgy látszik, ciisis 
közeledik. Saldanha elvonult Santareintől (hol das Antast 
mintegy körülvéve tartotta)'s Alcoentreba , Cartaxotól 12 
m.földnyire telte át főhadiszállását. Két angol liszt, kika 
hajócsapatról kirándulást tettek Torres \ edrasba, tegnap 
olly tudósítással tért vissza, hogy rövid idővel e városbeli 
elindulásuk előtt Rumlim gróftól több tisztek jöttek oda s 
másnapra 3000 adag ételt és takarmányt rendellek meg. K 
tudósítás ma (dec. 20.) valósult. E szerint Bomfim előtt az 
ul Mascán és Cintrán át a főváros felé nyitva áll, lelteve, mi 
azonban kétséges, hogy Torres Vedrasban van. Sót ama

szállascsinálás hadi cselnek larlalik Bomfim részéről. Más­
részt némeliyek úgy vélekednek, hogy Saldanha szándéko­
san hagyta Bomfim előtt nyitva az utat, miszerint a főváros 
felé közeledvén, tőrbe menjen.

Egy lissaboni dec. 23kai levél szerint (egy spanyol lap­
ban) a lázadókat azelőtt való napon Torres Yedras mellett 
Saldanha tökéletesen megverte. Bomfim gróf, katonáitól el­
hagyatva, 200 tiszttel kegyelemre, adta meg magát. A J. j 
Débats szerint e hirt kormányi futár hozta Madridba.

BELGIUM. A Brüsselben megjelenő „Őrei biali" (fejér 
sas) lengyel hírlapban . az ottani emigránsok társulatának 
közlönyében , a következendő figyelemre méltó sorokat ol­
vassuk : „Fentartjuk magunknak, rövid idő múlva , bizonyít­
ványokra támaszkodva, felfödözni mindazon semmirevalósá- 
gokat, miket a (párisi) centrálisaim (t. i. a lengyel demo- 
cratikus társaságé) a közpénzek elpazarlása által elkövetett; 
azon pénz elpazarlása által, mcllynek egyedüli czélja az volt, 
’s annak kell lenni mindvégig, hogy Lengyelországnak csak 
legsiirgetösebb szükségeire fordiltassék, mellyel azonban a 
centralisatio az osztályok litoknokainak díjazására pazarolt, 
és a centralisatio tagjainak olly őzéiből tétetni szokott uta­
zásaira , hogy a democratikus társaság részére ujonezokat 
szerezzenek és védelmezőket azon becstelen szökevények 
számára , kikből e társaság igazgatósága áll. Ma csak azt 
tudatjuk az emigratióval, hogy a fennevezett centralisatio a 
National és Reformé választmányaitól 90,000, a d’ Harcourt 
ur igazgatása alatt álló választmánytól pedig 8000 frankot 
kapott; valaminlhogy a krakói esztelen vállalat (échaufouréei 
résztvevői is tetemes összegeket kézbesítettek a centrálisa­
déinak. Ne resteljenek tehát az érintett urak az emigratiónak 
a fönebbi összegek mireforditásáról egy kis számot adni, mi­
előtt a habár csak látszatos jogot is igényelnek , az emigra- 
liőtól pénztáraik megtöltésére uj összegeket kérni.“
Gr. Dessewffy Emil vezérlete mellett szerkeszti 

Szenvey József.
fSzerkesztőségi szállás uri-ntcza Horvith-ház 5V*d. s*. a Lein)

(32) Vál lótör vényszéki idézés.
Krausz József kinek kot tartózkodási helye nem tudatit, az ellene Eggendorfer József aM mártott 

tiimmás kerpspto következtében, nevezett felperes részére 2rlJ p. ft 2- krb.m, enr • J

űzetni - védelmére pedig Hlahunka Kerencz v. ügyvéd gondnoknak kincveztetett. - Kelt 1 esten a kir. 
e. b. vltszék 18 í 7. évi Januar 7dik napján tartott üléséből._____ ___ _____ _ ____________

Hivatalos tudósítások.
(1,3)

(29) S. Cl, 3)V á 1 t ó t ö r v é n y s z e k I t d e z e...................
. Nyílra megyében kebelezett Yecze helységből megszökött Rosenfeld Ignácz ízraetóanak jelenlegi

tartózkodása'nem tudatván, neki, mint Wimmer József állal ellene viszkereselileg 107 p. It 26 Kinyi yiltó- 
összlel iránt indított váltóperbeli panaszlottnak a' pozsonyi e. b. kir. vltszek előtti megjelenésre a Mik. 
11 r 21 tdik 6-hoz képest 1847. évi február hó ükén d. e. 9 órája ollykep tűzetik ki határnapul, hogy 
ha ezen idézés következtében a' kitűzött napra személyesen, vagy lörv. ügyvede altat meg nem jelenne, 
e vtszék neki a’ fethivotl törvény §-hoz képest Gyurikovics herencz v.ugyvedet ezennel gondnokul ren­
delvén a’ pert épen ugv, mintha jelen idézés kézhez szolgáltatott volna, largyalandja.

Pozsonyi kir. e. b. váltótörvényszék 1846. évi december 3lken. ____________ _____________ _

(285) K ö t e I e z v é n y - ni e g s e m m isii S. C2. 33
s Kersits Mihály457»4. Károlyvár város tanácsa 18-tOdik évi martins 20kán 2000 p tlol kiadott, ’s Kersits Mihály 

és Teréz hitves társakat szenvedőig, néhai Dubovszky Páll pedig kereséteg illető mar k.hzeleteU de 
elveszett kötelezvény megsemmisítését országszerte kihirdeltetni kérvén; ennelfogxast a kérdéses koteelveszett kötelezvény megsemmisítését országszerte 
lezvény megsemmisittetik. Kelt 8z. András lió 24kén 1840.

(9) B ivói árverés. (2>3)
Abony városában, biróilag lefoglalt 30 holdból áltó nemesi föld-birtok, 1847dik évi martius 29kén 

tartandó árverés utján el fog adatni. Költ M. Katán december 20kán 1846.
Balta József végrehajtó szolgabiró.

(it) Y ál tó meg se m in i si té s i hirdetmény. f3>3^
Kühner Illés folyamodása következtében ezennel közönségesiletik: miszerint elveszvén következő 

váltója: Peslh den 19. Juny 1846. Pr. It. 53 37 kr. C. Münze. Drei Monath a Dato zahlen Sie für diesen 
prima Wechsel an die Ordre meiner Eigenen die Summe von Gulden Fünfzig drei 37 kr. C. M. 3 Stück 
auf einen Gulden den Werth in Warnen, und stellen es auf Rechnung laut Bericht Herrn Kranz Pfahlei 
in Pcsth Gebrüder ltoyer. Acceplirt Kranz Pfahler - für uns an die Ordre des Herrn Lazar Prik et Söhne 
den Werth in Rechnung St. Johanneshiitten den 30. August 1846. Gebrüder ltoyer. - Kür uns an die 
Ordre des Herrn M Bloch et Söhne, Werth in Rechnung, Hähern den 31. August 1846. Lazar Prik et 
Söhne Heinrich Stranszky. - Für uns an die Ordre des Herrn Elias Hühner, Werth in Rechnung. Prag 
26 november M Bloch et Söhne. Ezen váltó birtokosa felszólalunk, hogy magút az alolirt naptól számí­
tandó 45 nap alatt e’ váltürvényszéknél jelentse, különben az megsemmisítettek; fog kijelentett. Költ 
Pesten a’ kir. e. b. váltótörvényszék 1846. évi december 3ldik napján tartott üléséből.______________

(281) Szakmáry Antal elleni csődper. (l-3)
4Í793 Sáros vármegye csődtörvényszékének jelentése szerint nemes Várady Szakmáry Antal kis­

városi lakos hitelezői csődületének határnapja 1847dik évi martius Vdikére tüzelvén ki, ’s ideiglenes tö­
meggondnokká Melioris László táblabiró, perügyelőve pedig Dirner Jozsel megyei tiszteletbeli alügyesz 
neveztetvén: ugyanez hihirdettetik. Kell Sz. András ho 17ken 1840.________________________________

(t3) Váltó megsemmisítés. <-3,3-)
A' károly vári kir. váltótörvényszék részéről - Stiegler Asher zágrábi kereskedő kérelmének követ­

keztében mindenkinek ezennel tudtára adatik: hogy egy f. évi auguslus hónap to-ról kelt - 336 forintokról 
szóló — utósó december f. évi fizetendő — Bresslauer Maxiimban áltál elfogadott váltó, melly üresen 
(in bianco) a' folyamodónak kiadva vala, — a nevezett Stiegler Asher kézéből elveszett legyen.

Minek következtében kiki ezennel felszólitalik: hogy 45 nap alatt januar 1-kR 1847. kezdv
kir. váltótörvényszék előtt mint á nevezett váltónak tulajdonosa jelenese be magat, ~............. .
megsemmisítendő lészen. ,

A’ károlyvári kir. váltótörvényszék december hó 28kan 1846. esztendőben.

e ezen 
különben ezen váltó

(262) Árjegyzék iránti felszólítás. (2>33
41181 Pest város tanácsa Rakovszky Kerencznek folyamodása következtében, a folyamodó Teréz 

külvárosban lierepesi-uton 3dik szám alatt fekvő házára előtte «ismeretlen Bauer Gáspár állal árjegyzék! 
kivonat mellett betáblázott 240 p. R 58 krajezámak annálfogva eszköztendő kilábláztatására, mivel az ese­
dező érintett Bauer Gáspárt sem nem ismeri, sem tőle a fenirt ősziéiért árukat nem vásárlóit, Bauer Gáspár 
pedig ezen hibásan betáblázott adósság iránt magát 13 év óta nem jelentette, kitűzött egy évi s napi 
törvényes határidőt azzal környékelletni kérvén: hogy ha a' mondott adóssághoz jogot tarló a' fellendített 
határidő alatt igazait bebizonyítani elmulasztaná, azon árjegyzék! követelés a' folyamodó házáról kitábláztatm 
fog; ugyanez kihiiJettetik. Költ Mindszent hó 27kcn 1816.______________________________

(275) Kötelezvény iránti felszólítás. *"3, ^
44165. Pest város tanácsa Kollár József és neje Babinszky Mária folyamodása következtében egy 

182tdik évi június Mán 160 p. ftról kiadott, ’s tS24dik évi October 6kan bizonyos ErnyiAdat. altat 
mondott folyamodó hitvesek házára betáblázott és a’ fellendített folyamodok allitasa sz,e.r?. 
nem irt kötelezvényt országszerte azzal kihirdeltetni kérvén : hogy ha annak mostani bír o 3 ,s . 
zonyitása tekintetéből m. évi december 1-ső napjától számítandó egy évi s napi halandó. 
városi tanács előtt magát nem jelentené, a’ kérdéses kötelezvény mcgscmmisitetni ,
ennélfogvist ugyanez körszerte közhírré tétetik. Költ Szent András hó^nken^l^Atp^^^^^^^^—

Emlékeztetes.
Szükségesnek látom a' még 1832dik évben az egyesült buda pestigjiéjne^ hírlapokban, januar

5kén 12kén és t9kén köröztetett következő jelentésemet újólag emlékezetbe hozni. . ..
.Néhai ipám Hertz Jakab halála után, kivel Hertz J. és Pollack M. nevű .^^kedestoun alatt csa 

nem 20 folytonos éven át társasági ügy szövetkezésben állottam, kotelesne er Si •
közzétett különös körlevelem folytán is kijelenteni, miszeimt a fenennteU ke e kedest cz met

...ü, ,.uvv-----r—................ el hogy itt helyütt meg egy mas Pollack Maik nevű keres- (24)
11 ... fp roprlesekro szidezentúl is annál inkább meg fogom tartani, miv kellemetlen félreértésekre szol-kedő is létez, melly név egyenlőség igen könnyen némi tévedésekre, s (

gálhatna alkalmid; int okból kinyilatkoztatom egyszersmind, hogy . . eüipip.piiscEekel vállalnielkerülése végett saját nevem alatt egyedül semminemű kereskedés, ügyeket es kotelezettsegeket vallatni
soha nem fogok.1.

• végtére hogy icmcumvu nvi íz. j. vs I uuovn !’*• t— , .
létre jött kir. szab. nagykereskedési testületbe mint alapító tag he ,Sp'®Yi á C k Márk

Pesten januárban isi7. Hertz J. és Polláck M.-félc kir. szab. nagykereskedési
^2^ (( 3) czim alatt, váczi-ulcza 14. sz. a.

(27) Pesten Eggenberger J ózsef és fi a
.. . _Jah nníc Kilnlnc Lilnv-X'-ánicnlit

U)
magyar acad. könyvárusoknál, es áltatok minden más hiteles könyvárusoknál kapható:

FenvitÓ törvényszéki magyar törvény, fejtegette Szlememcs
Pál. Második, ujonan átdolgozott kiadás. N. Srét Pesten 1847. borit, fűzve 1 frl(12kr p.p

A magyarok története az ifjúság szamara irta Horvath Miha 1 y.
1 ső füzet. Negyedik kiadás. Pesten 1847. borit, fiizve 20 kr. p.p.

Ugyanaz 2dik füzet. Harmadik kiadás. Bont, fuzve J) kr. p. p._____________________

C3,) A’ ..Magyar Szépirodalmi Szemlé dre (,)
(kiadja a‘ Kisfaludy-Társaság)

még folvvást előfizethetni. helyben a' szerkesztn-titoknoknál (Czukor-utcza. 496. sz. 1. emelet); vidékén 
minden kir. noslaliivatalnál Előfizetési ára félévre, kihordással i fi, vidékié postán 4 ll_______________

(247) (2, 3)Kötelezvények megsemmisítése.
38310. Pest város tanácsa jelentése szerint, Gstaettner János és Danzig Teréz hitvesek folyamodása 

következtében ugyanazok által a' keblebeli gyámhivatal és illetőleg Kanisch örökösök részére 1836dik évi 
October t-sején, 415 v. ftról — Kellner Tamás részére I835dik észt. november 30kán 115 v. ftról, — 
Serfőző Katalin részére 1836. észt. October 4kén 15 v. ftról, — Itódosy Máriar részére 1835dik észt. nov. 
I9kén 50 v. ftról és Köttner József részére 1836dik észt. február 1-siijén 445 v. ftról kiadott 1834diki 
december t3kán betáblázott, már letisztázott, de az 1838. évi vízáradáskor eltévedt üt rendbeli kötelez­
vények kilábláztatására és megsemmisítésére in. évi October 1-ső napjától számítandó egy évi és egy 
napi határidő tűzetvén ki; — ugyanez közhírré tétetik. Kelt Mindszent hó Okán 1846.

(266) (2,3)Schvct’lncp Kristóf elleni csödper.
42037. Pozsony város tanácsának jelentése szerint Schverlner Kristóf divatárus hitelezőinek cső 

diiletében 1847. évi február I7dik napja tűzetvén ki megjelenési határidőül, tümeggondnokká Scharitze 
György városi tanácsnok, perügyelővé pedig Koüárik István tiszti főügyész neveztettek ki. Mi is ezennt
közhírré tétetik. Kelt Szent András hó 3kán 1846.

Figyelmeztetés.
Ezennel minden rangon levő l. rz. urakkal tudatni 

kívántam, hogy a' cs. k. 3dik vadász csapatba mint 
hadnagy szolgáló Kálmán fiam, már Bécsben azon 
ürügy alatt, hogy reá nagy örökösödés vár, sok ki nem 
fizetett adósságot hagyott; — melynek következésébe, 
ne hogy valami hitelezője javai mogvsonkittassanak. 
ezennel mindenkit figyelmeztetni kötelességemnek lai- 
toin; — a' visszafizetésre senki számot nem tarthatván.

Köldvárynő Baldácsi bárónő Franc,isca.

II aszón bérlő ke restell k.
A' Tisza mellett egy nagyobb kiterjedésű nemesi

(|9) Felszólító S. <2> 3) 
Alolirott czenel felszólítja mind azokat, kik ellene 

bár mi szin alatt netán követelést támasztanak, misze­
rint eziránt magukat nála helyben főldunasor 3)6. sz. a. 
házban f. évi april 15-éig jelentsék; ellenkezőleg tu­
lajdonítsák maguknak e' mulasztásból eredendő kárukat.

Pest 1847dik évi januar 8kán.
Klopfinger János 

pesti választó polgár.

D M e g ll 1 V Ó S. (k 3)
A' Heves megyei takarék-pénztár részéről folyó 

évi Boldogasszony hava didik napján, délelőtti 10 
órakor Eger városában a megye nagy teremében tar­

birtok, hat vagy tíz évre egynek — vagy kisebb rész- tandó közgyűlésre a' t. ez. részvényesek az alapsza 
letekben többeknek minden gazdasági épületeivel, ha- I bálynk 26dik §-a értelmében meghivatnak, 
szonbérbe adatik. — Értekezhetni iránta Jablonszkv
István ügyvédnél Gyöngyösön. (25) (1,3)

Szerszám és tűzifa át verés Öcsún.
Pesttől 21 1 órányira, Ócsán á kőrisfa-erdő árve­

rése megkezdetvén, az árverés minden erősebb fagy 
alkalmával folytattam! fog. (30) (1)

Nógrád vármegyében, Puszla-Bodonyban egy ne­
mesi jószág-rész eladandó : értekezni tehet iránta 
Pesten váczt-titczában 15. sz. alatti házban 1-ső eme­
letben jobbra. (21) (2, 2)

(12) (2,3lHaszonbérlet.
A' pesti kir. tudomány — egyelem értékéhez tar­

tozó pécsváradi és bozsoki uradalom tilos vadászata 
több osztályban 1847diki február 3-kán Pécsvárad 
tn.városában az uradalmi tisztartói irodában délelőtt 
10 órakor tartandó nyilványos árverés utján, felsőbb 
helyben hagyás fenlartása mellett 1847diki inajus hó 
1 -tői 1850dikt april hó utósó napjáig haszonbérbe 
adandó.

Bérleni szándékozók ellátva százluli tíz forintos 
bánatpénzzel hivatalosok.

Tulajdonos Borsos Mórion — Nyomtatja Länderer és Heckenast Festen.


